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Les paities encadrées de lignes grasses
dalvent 8tre remplls par le transporteur.

Die mit fatt gedrucktan Linten elngerahmten Rubid-
ken massen vorn Frachtfilhrer ausgeftilt werden.

pon-

Auszufilllen unter der Ver-
antwortung des Absenders.
lir sous la rag

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Veriag J. Fischer, Comeliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde
Arempl

Nach giiltigem ADR

welBy= Exemplar fir Aufraggeber  blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar vaor |nstgever blanco = Essemplare par committente white = Cepy for orderer hvld = Exemplar for ordregiver

» Tasa = Exgmplar fir Absender fose = Exemplalre de l'expéditeur rose = Exemplazr voor afzender rosa = Essemplare per mitiente pink = Copy for sander rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar {0r Empfanger bler = Exemplaire du destinataire blay = plear voor o bl = E lare per dest blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar far modtager
griln = Exaglplar fr FrechifOhrer vert = Exemplaire du trensperisur graen = Examplaar voor vervoerder verde = Essemplara pertranspotatora  graen = Copy for camer gréin = Exemplar for befordrer

[N
1 Absender {Nams, Anschnft, Land}
Expéditeur (nom, adrasse, pays) INTERNATIONALER
Firma FRACHTERIEF Nr.:60528
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Selte 1 von 1
Daimlerstr. 11 i
ks Diese Befdrderung untenlegl irolz einer Ce transport est soumis, nopobstant
D-58840 PLETTENBERG gegentelligen Abmachung den Bestim- touts clauss contraire, & la Con-
mungen des Obereinkommens {iber den vention relative au contrat de krans-
Betdrdeningsvartrag im Intemationalen port international de marchandlses
StraBengiiterverkehr {CMR} par raute (CMR).
Empfinger (Name, Anschriit, Land) Frachtfohrer Name, Anschiriit, Lan
2 Bestinatalre (nam, adrasse, pays) 16 Transponeur((nom, m:lressé,ﬂﬁamrs)d:|
Company Firma
GETRAG S.p.A, Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
1-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG

EEARAATA
3 ﬁusllererungsort des Gules 17 Nachfolgende Fmig%%m{% 4
O

di
eu prévu pour [a livraisen de la marchandise Transponsurs suc n.aa s‘iréig)l 28”\

Ont/Lizu 70026 Modugno 70037 Ruvo di Puglia (BA)

Land/Pays IT Cod.Fisc.: RLL DM BIEPé!-% };624?:’
T 5 . ]
Partita [VA: 07 54 42
4 Bguugsc;ﬁg ‘éﬁﬂgt&ﬁ?@'&ﬂ‘iﬁsﬁmﬁfﬂ marchandise Iscﬂzione Alba: BA746361AIA
Ort/Liau 58840 Plettenberg
Land/Pays DE B e e e e

Datum/Date 17.10.2018

5 Belgeflpte Dokumente
Bogumsants annexés

NIRRT 7 RembeanR™e 8 Mhemins O Shimmnseaadabmmiar| 10 SRR [ 11 ] 12 Shne
0080511157 1 Karton Zahnrad Rw, Gang 87084091 6 KG
0080527502 1 DCT300 Zahnrad Rw, Gang 87084091 366 KG
0080532183 6 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 5,825 KG
0080532187 3 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 2.948 KG
0080533291 4 DCT300 SCHALTRAD B.GANG 87084081 3.878 KG
0080534918 4 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 3.848 KG
£080538087 1 BCT300 ZAHNRAD 2,GANG 870840891 10.843 KG
SUMME 30 27.814 KG
R 00 [aihe [Mimbodetauene |G [ Baeiseemioneoo [ 19 MR | Ceiokdie Mot E& Besthaatre

Nom d'emballage en tunnels Fracht

UN VoIt NeQ Prix de transport

ErmABigungen
Anwelsungen des Absandsrs (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Béductions

13 Instructions de I'expédisur (formalités douaniéres et autres} Prescriptions particulléres é\giigghensumme
Zuschlage
Supplémeants
Nebengeblihren
Frafs I
Bl +
Zu zahlande Gesamt-
summe/Total & payer

14 Rlckerstattung
Hemboursement

5 Frachtzahlungsenweisungen 20 Basondere Vereinbarungen

1-15 Jaies 21+22

sabilté de I'expéditeur.

1 Presctiption d'affranchissement Cenventions pariculléres
i FCA Plettanberg o
Hgﬁeéranco PFK[UJ Yzﬁ% \3 %:'5’ L;{. b}h&ﬁ L}: [L! S.r.l.
21 83EY™ " DE-58840 Plettenberg B 17.10.2018 i e geanak@026 Bitugno (BA)
0ol ™ o
22 23 uhllWUJllﬂr lJmDH T
Internationale Spedition KG 19 0TT 201

SEISSENSCHMIDT GmbH Carl-Bonz-Sirape 23

7 .
i el oRR S e | e B bR . o

e eead fiserva di

Angah E dprFatia 2 ) B _ foa Y]
%@w@ﬁf‘sﬁ:ﬁ%‘@m B mﬁ_ﬂ?, & Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Rélqt'tgg@nmla@ggﬁ-ipbﬂl@tq&ﬁh'ﬁ'ﬁ es
von L il Kein Keln
Art Anzahl | Tauseh | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner des Frachtfiihrars
27 Ao HEaaeieh Nutzlast In kg igung des Empféngers/Datum/Unterschnft Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
iz LBSC1835 . |Cue®
Anhdnger L-..!’\f) SQ «Z_O Legc‘g?/
Benutzte Gen.-Nr. v (] National [_] Bilateral [(JEa [] cemT

1pLpg endeys *Hgy SUER s[2|a7ds SPUBLIAP J|OA iZ 16 | SISSE|O S30 Sas|PUBYIIBH 'S[2UUN} UA UOJONISA) 9P BPoa 3 12 BBe||eqwa,p adnalg ‘alenbiie,p oigWINN ‘NND QIPWNY saIpED NP sufl AIZIUIEP Bl B Janbipu| 'sesnalsbuep Sas|pUBLELL 8D S8a L,
“HAY I'T1'Y'S AESQY UC)BJUSWIRY0PIapUDS DYA|S i PUN | assely Jop 19105 BpossBumiuglyosagiauuny, pun addrufisBunyoediap UsWwnN-191SnL|eNaZIYRIAE ISWIINN-NT] USqeBnZuB ¥UanNY (8P o]|aZ USIZIa) Jap Y 15| WIgD Usuo|ye;eb jeg,




E
£

S
1} Senderfvendor 2) Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

910061108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order numbar

4} Sender number at the forwarding agent

L

EKAER-NT. Frelght Order

5) Loading palnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) bate 17.10.2018 7 Relation number
LSF LC 9} Forwarding agant 10) Forwerding 16070077
8) Shipment number 60528 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Racipient 12} Customar Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT !d-No.: IT04886850728 13) Cargo manifast/fraight list
14} Delivary [ unloading polnt 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 161 Recelpt date 17.10.2018 17 Receipttime  16:33:00
18} Delivery note no. 19) Number | 20} Packaging 22} Contents 23} Tara welght If  24) Gross welght

KG in KG
0080511157 1 Karton Zahnrad Rw. Gang 1 6
0080527502 1 DCT300 Zahnrad Rw. Gang B85 366
0080632183 6 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 526 5,825
0080532187 3 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 255 2.948
0080533291 4 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 334 3.878
0080534918 4 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 332 3,948
00805638087 11 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 940 10.843
Total 30 2.473 KG 27.814 KG

31) Del. tarm 32) Value of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on dellvery

FCA Plettenberg 48.003,87 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer
3B) Means of transpert number

389) Truck code LBSC1835

40) Shipping type Truck

42} Acknowledgement of recelpyfro

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

ship-to party
Above delifER)ErelE Eprﬁlp?eﬁté’l\rﬁghgﬂ}r&ﬁ'l
Via dei

iclamini, snc- 76026 Modugno (BA)

9 OTT2018

vuto con riserva di

Date Truck signature Name Signatura Company stamp / signatweels oA 3y i1 nlii—;‘;‘, o1 antité"
232 i} s
45) The general Garman carrier conditions apply {ADSp): 44} The delivery containg af which wera swapped 46) For dia Ablage

Area of jurisdication 1s the company headquarters af the dispatch

Euvro skids Euro skids

Euro wire pal conv Euro wire pal conv

Page 1 of 1




